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Irta : NAGY LAJOS koll. c. igazgató 

szos segesvári síkon egy nagy lélek 
földi p s Petőfi 

had verte fel Székelykeresztur utoáte 
nak porát, egy bánatos kislány köny- 

ött. Min 
van Székelykeresztúron néhai a. 

fás Pál udvarháza mögö 

tő 
nyeivel öntözte azt a he- 

lyet, ahol a július végi es 

tén egy halhatatlan lelkű 

magyar lantos utolsóóráit/ 

lándzsája léke vágott arra 

a kebelre, amely a legtisz- 

Száz éve ra 
tább honszerelemmel írta 

hogy a világot 

nevét a magyar költészet- 

kas évben újjászület- 
be magyar szabad- 

majd ismét elmúlni 

ságharc! 

Száz év távlatából néz- 

v itja és nehány év mulva 

agyar dalköltő 

tolsó estéjét töltötte. Az 

g körtefa látta, 1 omb- 

1 is 

asztal mellett, honvéd 

iszttársai között, hogy 

következő napi súlyos 

rcok gondolatai tépték 

igyát. Elmondaná, hogy 
kkori vendéglátó 

m öreg körtefa, lehet, 

u hogy megsúgná azt a fájdalmas gon- 

dolatot is, ami végig cikázott bizonyára 

Petőfi lánglelkén, hogy holnap a gyá- 

A eek körtefa Tajos ollrasa 

Sándor múűló életét felválthatja az örök- 

élettel. Tlmondaná, hogy napok mulva, 

mikor már százuldó parinákon kozák- 

ink előtt a 

tolának. 

ve mindig nagyn még 

mindig felejthetetlennek, 

még mindig a szabadság 

lángoló máglyájának, még 

mindig a legszentebb esz- 

mek hirdetőjének és már- 

tirjának ismerjük őt. 

És száz év óta nent 

volt olyan eszmeáramlat, 

egészséges, 

népbolondító, aki 

elő ne vette volna Petőfi 

már megszentelt nevét és 

ne az ő lelke foszlányai- 

vetkezetességgel tisztul le 

Petőfiről minden bele- 

magyarázott párt- és osz- 

tályszemlélet s annál fel- 

magasztosultabb arcképe 

marad meg lelki szeme- 

szabadság és szeres 

lem legtisztább lelkű apos- 
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Népi színjátszás 
Irta: Csikós Tóth András 

(Folytatás.) 

A színjátszó hagyományokat gyere 

mekek, felnőttek egyaránt művelik, 

azonban a hagyományoknak csak egy 

bizonyos része él a gyermekek szoká- 

saiban és ö bizonyos része a felnőt- 

tekében. Az első csoportba a betlehe- 
mezés, pünkösdölés, balázsolás, ger- 

gelyjárás, regőlés és sok másfajta kö- 

szöntés tartozik, a másodikba pedig a 

lakodalmi szokások, a fonóház sokféle 
mókája és a népi játékok szinte szín- 

darab számba menő hagyományai. A 

kétféle réteg között a válaszfal nem 
áthághatatlan. Sok helyen felnőttek 

em célom ezeknek a játékoknak 

egyenkénti ismertetése. Hiszen majd 

mindenki látott betlehemezőket, vagy 

ha nem látott, igen sokféle tanul- 
mányban olvashatta pontos leírásu- 

kat. A ritkább balázsolás és gergely- 

járás régi katonatoborzó szokásokat 

őriz és végső célja alamizsnagyüjtés. 

A regőlést újabban felelevenítette a 

ekketk (cserkész regős 
ez nem a hagyományok to- 

ábbvitele lett, csak a szó (regős) 
tovább az elnevezésben. A pünkösdö- 
lés is aláteltsst egyszerűsö- 

dött napjainkban 
1 és 

legértékesebb vonása a kutató előtt az 
az ősi mag, amelyet a hagyomány sza- 

vakban, mozdulatokban tudatlanul 

Pl. betlehemezés szokásáról 

éeay Zoltán azt tartja, hogy Herodo- 

tos leírása szerint egyiptomi szoka és 

annak idején az újszülött Ceres isten- 
ke képmása feküdt a bölcsőben, ami- 
vel a gyermekek házaltak. Ez a Ceres- 

kapcsolat teszi bizonyára népszerűvé 

a betlehemezést éppen a kelet gabona- 

termelő országaiban, s hozzánk is Bul- 

gárián át jut el az első keleti keresz- 

tyén kapcsolatok révén. A balázsolás 

és gergelyjárás — mint említettem — 

régi katona toborzó emlékeket őriz, a 

pünkösdölésben a kutatók II. András 
magyar király és leánya, Szent Erzsé- 

bet történetének nyomait sejtik. Ősi 
szavakat őríz a regőlők köszöntő szö- 

vege. Különben is a regősök szokásai 
őrzik az eddig felsorolt játékok között 
a legősibb pogány magyar hagyomá- 

nyokat. Az egész regős játék téli nap- 

fordulóhoz való kötöttsége, a szerep- 

lők (az alakoskodók) régebben állati 

maszkban való megjelenése és a játék 

különös ízű lefolyása, kétségkívül po- 

gánykori emlékeket Érdekes 
megemlíteni azt a körülményt, hogy 

a regősöket különösen lányosháznál 
látják szívesen, szövegben 

megemlített lány a néphit szerint a 

jövő farsangban férjhez fog menni, 

mégpedig ahhoz a legényhez, akinek a 
nevével együtt emlegetik a regősök. 

(Folytatjuk.) 

Az oelvasó kivánságára: 

. 
Közellátási 

Húsbesz lgáltatási kötelesség 

az 1944-45. gazdasági évre érvé- 
ny új beszolgáltatási rendelet 

szabalyozó rendelet újításként be- 
vezeti a hóúsbeszolgáltatási kö- 

telességet, melyet az felsorolt 

állatok, termékek és termények vala- 
melyikének eszeletakav kell tel- 

éven felüli bikát, ökröt, tinót, tehenet 
és üszőt) aszerint, hogy I, II. vagy 
III. osztályba, avagy kicsontozni valók 
ceob tartozik 5.50, 5., 4, illet- 

e 2.50 búzaegységszámokkal kell élő- 

álykilogramnmonkém a húsbeszolgál- 

tatási kötelesség teljesítésébe; 

vágási célra beszolgáltatott növen- 

yiben levágását a vonatkozó ek 
kezések megengedik, 
monként bea jóminőségű 4, ha 

tájékoztató 
az 1944-45. gazdasági évben 

gébb, akkor 3 búzaegységszámmal kell 

a akáreszoké kötelesség telje- 

tésébe beszámítani; 

a vágási célra beszolgáltatott borjut 

és bivalyborjut, ha a vonatkozó rendel- 

kezések levágását megengedik, súlyra 
való tekintet nélkül darabonként 320 
búzaegységgel kell a húsbeszolgálta- 

tási kötelességbe beszámítani; 

a földmívelésügyi miniszter vagy az 

általa megbizott szerv által az állam, 

a köztenyésztés vagy az állami akciók 

céljára megvásárolt, valamint a köz- 
ellátásügyi miniszter vagy az általa 

megbízott szerv által kiadott vásárlási 

engedélyek alapján megvásárolt te- 

nyészbikát és kenszóctenét élősúly- 

kilogrammonként 5.50, a növendék- 

marhát pedig 5 búzaegységgel kell a 

sébe besrámnítan. 

sítésébe beszám 

B) A hoszlkaatoti egy 
vágójuhot, ennyiben levág: 

kanelkzések inekenő 
a 

ene már á slített módon 1 
vásárolt t 

monként 5 henenvegeri kell 
mítani. 

C) A 100 kg-nál súlyosabb 
eg amennyiben zsírsertés 180 

ig 2—1.50, ha hússertés akkor 3-2 

180 kg-on felül pedig ha zsír 

1.45, ha hússertés 2.50 búzae 

tan 

kg-ig a malacokat (élősúly) 
ille 150 búzaegységgel kell b 

mítani, a 20 kg-on felüli süld 
illetve soványsertéseket 

190-300 búzaegységgel kell 
ta 

ken kívül - a hásbeszolgáitatán i 

telességbe beszámítani. 

húsbeszolgáltatási kölelesség teljesíté- 

búzaegységet kell (a 
beszolgáltatásnál közölteken kivül 
húsbeszolgáltatási kötelesség teljesí 

sébe beszámítani; ezeken kívül mi 

dka egvéb vágóbaromtfit (csirke, ty 
gytyúk és pulyka) élősúlyki 

ankémt 5 búzaegységgel ke 

beszámítani. 

Dr. Kerekes Jendn! 

Htaoy gondot fordítsunk a moezőgazd 
sági gépek karbantartására 

A háborús szükségletek miatt nen 

csak a mezőgazdasági gépek és es 

közök, hanem az ezekhez 

meg. Erre való tekintettel mind 

gazda és gépkezelő fokozott gond 

kijavítására, 

ezek elmulasztása miatt törések, vag 
más nehezen pótolható k 

üzemzavart is jelentő hibák álljana 
elő. A gazdák és gépkezelők fo 
gondossága nemcsak a közössé 
mára jelent megtakarítást pótal 

szekben és anyaggokban, hane 
tesíti 

ségtől és a pótlásokra 
adásoktól.
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III. 

népi gondolat tudatosítani akarja 
agyar falusi lakosságban, hogy ő 

alapj 
5 

j a magyar 
rújulásának is. 
felfrissítésre azért van szükség, 

irt a népi gondolat erre az osztályra 

lársadalom közvetlen vezetését sze- 

mné bízni. Mert hiszen műveltsége és klát- a ely err 
k. A mai középosztály két szempont- 

ék fel a „középosztály -ba. Ez azon- 

an csak akkor lehetséges, ha meg- 

nnyítjük a tanulás, a szakműveltség 
egszerzésének feltéleleit. A tehetség- 

A nagy magyar család 
rta: Lőrinczi László 

hogy a magyar munkás és a magyar 
falusi lakosság bizalommal forduljon 
feléje. Sehol sem találunk, egész Eu- 

rópában, olyan tarkanevű társaságot, 
nűnt a mi értelmiségi rétegünkben. 
Ezért nem csodálkozhatunk, ha az első 

nyomásra széthull. Pedig magyar ré- 

szében van erő, ez tagadhatatlan. A 

kisebbségi évekre kell ismét hivatkoz- 

nunk, ahol értelmiségi rétegünk többé- 

kevésbbé megtisztult volt. Csak azok 
maradtak a porondon, akik lélekben 
is magyarok voltak. Még senki sem 
írta meg azt, hogy igenis, van a ma- 
gyar értelmiségi rétegben egy marok- 
nyi magyar, akik tudtak szenvedni, ál- 

dozni, küzdeni és akik meg tudták ta- 

lálni hivatásukat olyan időben, ami- 

kor a legfek b felhők yosultak 
a láthatáron. Intő példa a kisebbségi 

élet értelmiségünk számára! 

(Folytatjuk.) 
—————0—— 

VÉDEKEZZÜNK A LEGYEK ELLEN 

tatást szintén intézményessé kell 

ink Ezen a téren már történtek 

ól minél több jó orvos, ügy 
ár, tisztviselő stb. nevelődjék ki, akik 

állanak a néppel idegenként szem- 

és akik együtt is tudnak érezni 

ele. Ezeket meg kell óvni attól, hogy 
hamis irodalmiság, ál űvészetr. 

ongás és a széplelkűség megrontsa 

öket. Viszont mindent meg kell tenni, 
hogy az ő ízlésük, a magyar népi mű- 
veltség emlőin felnevelkedett szellemük 

í „köz"-ízlést, a „divatot". 

s ezt öntudatosan, hivatással tegyék. 
Tehát az értelmiségi réteggel szem- 

en a népi gondolatnak ma a kö 

telnivalója ez: több felelősséget kér 
őle. Felelősséget a falusi lakossággal 

s a munkássággal szemben. 
És ma- 

gyar részétől azt is, hogy mindent te- 

neg a társadalmi felfrissülés elő- 

1 nu 

unkát 

A meleg idő bekövetkeztével elsza- 

porodnak a legyek. Nagyon gondosan 
védekezzünk ellenük, mert fertőzést 

ferjeszthetnek és a légyköpéses étel 
műérgező. Konyhán, éléskamrában so- 
ha ne hagyjuk ételeinket takaratlanul. 
Legjobb szitával letakarni, mert így a 
levegő is éri, a légy mégsem fér hozzá. 
Igyekezzünk kora reggel kitakarítani 
és takarítás után nyomban elsötétíteni 

lakást. Az elsötétített, hűvösen tar- 

fott tisza lakásban kevesebb a légy. 
Takarítás és elsőtétítés előtt nehány 

NEVESSÜNK 
AZz öRDÖG SZALONNÁJA. 

A cigány fellopódzkodott egy vá- 
rosi embernek a padlására, hogy füs- 

emelni a sóváran csüngő darabokat, 

amikor szalonnástól együtt lezuhant. 
A zördülésre a gazda fölébredt és 
gyertyát gyújtott, hogy körülnézzen. 
A cigány, amikor látta, hogy nincs 
menekvés, markába köpött, majd a 
füstös szalonnához dörzsölte kezét s 
képét még jobban befeketítette. Az- 
után szalonnástól fölállott a füstre. 

gazda reszketve szólt fel: 
— Ki vagy? 
— Én az ördög vagyok — felelte a 

cigány — és szalonnát hoztam ide. 

A gazda rémülten beszaladt, mond- 

ván: 
vVidd a pokolba a szalonnádat, 

nekem ugyan nem kell. 

A FURFANGOS SZÉKELY. 

Segesvárra vetődött ügyes-bajos dol- 

gában a nyárádmenti székely. 
Elmúlt 

már az ebédidő és így nem kapott me- 
leg ételt a szász fogadósnál. Hát fő- 
zetett magának hat tojást. Meg is ette 
és csak akkor veszi észre, hogy a tár- 

gyalásnál minden pénzét elfizette. 

— Nem baj! - mondta a fogadós 

— majd ha ismét erre jár, akkor 

majd megadja. 
A székely évekig nem ment Segesvár 

felé, mert nem volt arra dolga. Egy- 
szercsak a bíróságtól idézést kap. A 
szász fogadós óriási nagy összegért be- 
perelte, felhozván, hogy a hat tojásból 

hat csirke lett volna; a csirkékből 
tyú- 

kok; a tyúkok tojtak volna, 
s így to- 

vább a szaporulatért perelte a szász, 

hogy ezt mind fizesse ki, amitől így 
el- 

esett. 

perenyi et 
szobában 

cős lég getjük a lakodik a nyárád ti szé- 

levő legyeket. Lapos tányérba kely. Panaszolja a bajt komájának. 

öntött babérolaj is elkergeti a legye- Csak ennyi?! kérdi a koma 

ket. Éléskamrák falát és polcait mos- 
suk le timsóoldattal, (egy kg. timsó- 
hoz négy liter vizet vegyünk) ez is tá- 
vol tartja a legyeket. Vidéken ajánla- 
tos a szemét- és trágyadombokat mész- 

porral beszórni, mert ez megöli a légy- 

petéket. 

ezért ne búsulj. Én is ott leszek a 
bí- 

róságon. 

Úgy is történt, de a góbék készaka
r- 

va egy kicsit megkéstek. 

Hol késnek ilyen soká
? szólt 

rájuk a bíró. 

Erre a koma válaszolt: 

Miü bizony főtt borsót vetet
tank 

segítésére. A felfrissülés 

agyar falusi lakosság óriási hivatá- 

sáról beszéltünk. Ezt azonban nagy 

isztogatásnak kell megelőznie. A ve- 
zető állásokból el kell távolítanunk 
azokat, akik idegen szellemiséget és 

tat képviselnek, bár kézzel- 

láb al magyarnak vallják magukat. 

Nincs reájuk szükségünk, ha még
 ma 

sem értik meg 
re ta sem mondhatja, hogy ez m

agyar 

u özéposztály és senki sem várhatja, 

az idők szavát. Ezekre 

e már rámutattunk akkor, amikor a 

Hazádnak rendületlenül 

Légy híve, ó magyar; 
Bölcsőd az s majdan sírod is. 
Mely ápol s eltakar. 

A nagy világon e kívül 
Nincsen számodra hely; 

Áldjon vagy 
tt élned, halnod kell. 

(Vörösmarty Minhály: Szózat.) 

s ezért késlekedtünk. 

a csudát? – kérdi a bíró. 

Bizony mondom, hogy 
megfőzött 

borsót. 

Aztán mikor kel ki az a főtt 

borsó? — kérdi kissé gúnyosan 
a bíró. 

Az bizony akkor, amikor 
a szász 

főttojása. 
A bíró nevetett egy nagyot. Megér- 

tette, hogy a főtt tojásból sohasem lesz 

csirke. A fogadós pedig elyesztette a 

pert. 11j. Pats József 

instálom 

— Mi 
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Gazdacsági éle: 

Az aratást követő 
Ellenségeink könyörtelen légitáma- 

másai, nemcsak városokat rombolnak 

szét, harem érett gabonáinkat gyujté 

tapokkal és bombákkal is felgyújthat- 

ják. A gazdának rendkívül elővigyá- 
zatosnak kell lennie s mindent el kell 

követnie, hogy a termést átmentse a 

ő összes veszedelmeken. 

A learatott gabonát a megszervezelt 

tűzvédelmi intézkedések szerint, ke- 

resztekbe kell rakni, 4-5 barázda szé- 

lességben körül keli szántani az eset- 
leges tűz továbbterjedésének megaka- 

dályozása végett. A gabonát csak ad- 

dig hagyjuk a keresztben állani, amíg 

az annyira megszáradt, hogy kicsépel- 

hető. Ekkor tüstént kezdjünk a csép- 
léshez. Ma, ha csak tehetjük asztagot 
ne csináljunk, ha pedig ez elkerülhe- 

tetlen, akkor több helyre csináljunk 

kisebb asztagot, hogy veszedelem ese- 

fén ne pusztuljon el az egész termés. 

A cséplésnél vigyázni kell, hogy 
szem se a szalmába se a törek vagy 

polyvába ne kerüljön. Mult évben sok 

helyen füleltek le szabotáló cséplőgép 
kezelőket, kiknek főcéljuk volt, hogy 

a cséplésnél minél több mag menjen 

veszendőbe. Gazdáink figyeljék állan- 
dóan a cséplőgép működését és vigyáz- 
zanak, illetéktelen 
helyre 

dülő törek- és pelyva kazal... 

is kissebbedik a kenyér karély. 

z aratás és cséplés között van még 

a gazdának egy igen fontos munkája, 

a tarló felszántása. A tarló szántás 

igen fontos talajmunka, mert ezzel a 

talajra hulott gyommagvakat 4-6 
em. mélyre aláfordítjuk, a kipergett 
szemekkel együtt s azok ott rövid időn 
belül kicsirázva, a következő szántás 

alkalmával kiszántva elpusztulnak. 

s így ezzel a sekély szántással kürtjuk 
a gyomot. Egy rendes időben elvég- 

zett tarlószántás után a következő 

szántások bármilyen szárazság legyen 

is, szépen sikerülnek, mert a cm. 

mélyre szántott talajréteg megóvja a talaj ned égének elpárolgását s így 

kellő nedvesség mellett a szántás om- 
lós lesz. 
A tarlószántás előnye még, hogy 

vele irtjuk a káros rovarokat, elősegít- 
juk a debuktat karhadás 
jük a arl. s 

ezzel a televény képződést, valamint 

a nyári csapadék beszívódását a ta- 
dajba s annak megőrzését a növények 

fejlődésére. 
Erdélyben is a tarlószántás végre- 
hajtása mindenütt szépen terjed. A 
gazdák felhagynak a régi tarló legel- 

szántóföldi tennivalók 
az aratás után, hane 1–2 na 

mulva, — különösen forró nyári na- 

pok után, - mikor a nyirkos talaj 

már kiszáradt, kezd a gazda a tarló- 
szántáshoz, akkor már a föld alig 

veszi be az ekét, a szántás nehéz s 
nem lesz omlós. 

Tudjuk, hogy a rendes viszonyok 

között is az aratás, cséplés, tarlószán- 

tás és még a többi mezei munka 

mennyire igénybe veszi a gazda min- 

den erejét és képességét. Ma a gazda 

s a család férfimunkás kezei a harc 

mezején teljesítenek szolgálatot s a 

fenti munkák elvégzése Ti Reátok vár, 

drága magyar anyák, leányok serdülő 

ifjak, leventék... nem könnyű fel- 

adat, de velünk az Isten s az Ő ál- 
dása segítsen meg a fontos feladatok 
elvégzésében. 

(Sz. Gy.) 

Arany volt a beregszászi zsidó- 
ppanl Beregszá jelentik: 

Egy beregszászi tisztviselő, aki a be- 
regszászi gettóban leltározott, este, 

munkája befejeztével, egy ott talált 
szappannal mosta meg kezét. A szap- 

pan felvérezte kezét és a tisztviselő 

amikor a különös szappant szem- 
ügyre vette, meglepődve tapasztalta, 
hogy a szappan belsejében 

aranyrudacska voltelhelyezve. Az egyik 

rozsoskert-utcai lakás illemhelyé- 

ben befalazva 500.000 rubelt találtak 
a leltározók. A pénznek eredetét ho- 
mály fedi, de bizonyos, hogy nem 
magyar érdekeket szolgáltak. Tulaj- 
donosuk kémkedésért, vagy propa- 
ganda célokra való felhasználás 

miatt kaphatta bizonyára a hatalmas 

összeget. 

több 

Köztudomásu dolog, hogy a legt 

fertőző állati betegség ellen oltá 
kal segíthetünk. Itt van például a 

tés pestis, orbánc ha jó oltóanya 

és szabályszerűen oltatunk ellenük 

siker csaknem biztos, ellenkező e 

ben 60-7090 is elpusztulhat. 

s 
ser-K 

szabadságolni 

Hogy az oltási idő kellőleg ki legye 
használva, és hogy az állatorvos m 

adassék 2 erősebb ember, akik végig 

lefogják az állatokat minden házn 

nos vagy otthon van, vagy a szeomszéd- 
ból kell előkeríteni, majd lefogó em- 

bereket kell keresni, azután hirtelené- 

ugyanazon emberek szerepelnek végig, 

jól begyakorolják magukat, s az egész 

oltás nem gondolt gyorsasággal fog 
menni. t 

Szőke Mihály, 

Alapítva: 1899. 

Kartelen kivül! 

Kolozsvár, Horthy-út ó 

Gazdák Biztositó Szövetkezete 

Magyarország egyedüli állami érdekeltségü, színmagyaf 
biztositó szövetkezete. 

A biztosítás minden ágával foglalkozik igen előnyös 
díj- és feltételek mellett. Vezér, 
minden városban és községben 

Vezérk épviselőségek Erdély területén: 

fő- és helyiképviseletek 

etéssel, belátva annak minden káros 
kövekezményeit. Ha nem közvetlenül 
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onvédvezérkar főnökének szom- 
n kiadott 22. számú jelentése sze- 

Kárpátok előterében csapata- 

az elmult héten is rendre meg- 

vszk körzetében bevetett csapa- 
súlyos elhárító 

t különösen a 2. 

zárezred vitéz honvédei tüntek ki. 
légterében az elmult 

ében. 
hadijelentéssel kapcsolatosan il- 

ékes katonai helyen a következő- 
mondották: A Kárpátok előteré- 
harcoló hadseregünk arcvonala 

en irányuló ellenséges felderítő 
MHalkozások és helyi jellegű táma- 
ok változatlanul sűrűn ismétlőd- 

k. Az ellenség vállalkozásai és tá- 
dásai kivétel nélkül összeomlottak. 
hol már a saját zárótlűz szétugrasz- 

tta az ellenséges kötelékeket, más 

lyen pedig, ahol az eMenségnek si- 
erült álásainkig eliutnia, közelharc- 
an vertük vissza őket. Az elenség 
kozódó tevékenysége és vállalko- 

já p 
számos kisebb-nagyobb vállalko- 
hajtottak végre, amelyek során 

fékes felderítési adatokra tettek 
rt. E vállalkozások alkalmával ki- 
ó bátorságával tünt ki Boka La- 

Ah e harcai Galiciában 

jos tizedes, az egyik erdélyi zászló- 
aljunk felderítő járőrének parancs- 
noka. A magyar ifjúság hazaszerete- 

tére és lelkesedésére jellemző Biró 
Károly 16 éves sepsiszentgyörgyi szé- 

kely fiú magatartása, aki székely 
hadosztályunkkal együtt titokban ki- 
szökött a hadműveleti területre és a 
legveszedelmesebb feladatokat haj- 
totta végre. Tiltó parancs ellenére 
több közelharcban vett részt, ahol 

nem egyszer kitünt vitézségével. Egy 

ellenséges támadás elhárítása alkal- 
mával megsebesült, majd sebesülésé- 
ből felgyógyúlva újra kiszökött ezre- 

déhez, ahol egy újabb bátor tette 
után zászlóaljparancsnoka a helyszí- 
nen őrvezetővé léptette elő. A leg- 
utóbbi időben egy ellentámadásunk 

alkalmával másodszor is megsebe- 

sült. A kórházban hadtestparanes- 
noka a Legfelsőbb Hadúr nevében 
ünnepélyes keretek között a bronz 
vitézségi éremmel tüntette ki, majd 

ezt követőleg a hadtesiparancsnok- 

ság német összekötő tisztje a német 

nép Vezére nevéhen a II. osztályú vas- 

keresztet tűzte Biró Károly mellére. 
A Pripjettől északra lovas alakula- 

taink kemény harcokat vívtak az el- 

lenséggel. Bár az ellenség túlereje 
őket fokozatosan kitérésre kénysze- 

rítette, a jellegüknek megfelelő halo- 
gató harcok mégis sikeresnek és 
eredmény k dhatók ert az 

ellenség előnyomulását lefékezték s 

lehetővé tették a hátsó szilárd ellen- 

állás kiépítését. Bár saját vesztesé- 

geink is súlyosak, az ellenséges vesz- 

teségek ezt sol felülmúlják 
E barcok folyamán különösen kitünt 

a 2. huszárzászlóalj, amely kimagasló 

kat biztosító megszálló hadosztálya- 

és jelemés be úi előfizetőt 

gak 

nített helyzetében lőszere elfogyott, 
harcot mégsem adta fel, han 

madó ellenséget tisztán kézifegyve- 

reivel ellentámadással visszaverte. 
A 

Pripjettől északra fekvő vasútvonala- 
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ink részei a helyzet megkívánta terü- 
leteken — gyengébb fegyverzetük elle- 
nére — bátran harcba bocsátkoztak 

az ellenséggel, annak előretörését 
ideiglenesen megállították és így le- 
hetővé tették, hogy a hadosztályok 

zöme veszteség nélkül hátsóbb terü- 

letekre kivonható legyen. Egyik arc- 
vonalban lévő megszálló hadosztá- 

lyunk a hozzá beosztott német meg- 

erősítő alakulatokkal együtt súlyos 

utóvédharcokat vív az utánanyomuló 

ellenséggel. 

HOGYAN IGÉNYELJÜK A BE- 
FŐZÉSI CGUKROT? Minden olyan 
gyümölcstermelő, akinek legalább 300 

négyszögöl kiterjedésű, földieperrel, 
ribizlivel, málnával, cseresznyével, 

meggyel, körtével, birsalmával, kajszi- 

vagy őszibarackkal beültetett, szaksze- 

igénylést 
beszerezhető ürlap kitöltése útján an- 
nál a községi előljáróságnál (polgár- 
mesternél) kell augusztus 5-ig be- 
nyujtani, ahonnan az igénylő a cukor- 

jegyeit kapja. Annak a gyümölcster- 

melőnek, aki cukorjegyeit nem ott 

kapja, ahol a gyümölcsöse van, igény- 

bejelentését a gyümölcsös területe sze- 
rint illetékes községi előljáróság (pol- 
gármester) igazolása után a cukorje- 

gyeit kiadó községi előljárósághoz 

(polgádmesterhez) kell benyujtania. 

Az igényjogosultság megállapítása 

esetén a befőzési cukorvásárlási enge- 
délyt a községi előljáróság (polgár- 
mester) adja ki. 
A kiszolgáltatásra kerülő befőzésiki 

ecukorért a pénzügyminiszter által 
megállapított ipari cukorárat kell fi- 
zetni 

.
 

A befőzési cukorvásárlási engedé- 
lyek folyó évi augusztus hó 31-ig vált- 
hatók be. 

A „Magyar Nép" 
az erdélyi falu magyarsá- 
gáért, tehát érted is küzd 

a 

Külddbe az előfizetési díjat
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A KÉT szász 
Írta: JÓK Ar MÓR 

Apafi Mihály uram idejében sokat 

járt a szász választóféjedelem Erdély- 

országban. Egy szilaj mulatozás köz- 

ben udvari cselédsége úgy szerte ma- 

radozott tőle, hogy utoljára az ország 

minden részeiben rehéet belőlök ta- 

dálni, csak nála sen 
Egy ízben egy felllajtéra a szász 

fejedelemnek el lévén küldve Fehér- 

várra valami sürgetős levéllel, Enye- 

den összetalálkozott Toldalagiék lo- 

vászaibal, azok leitatták, félkótyago- 

san nekiindult az útnak, az útban 

összejött Apor hajdúival, kik épen 

ittek S 
kodalmas nép ta a tegényt, el- 

vitte magával; Sple oeróll odább ment 

a násznép kárlátóba a vőlegény apjá- 

hoz Balázsfalvára; a fullajtárt oda is 

elvitték magukkal s miután ott y 

kicsinyt kijózanodván, kérdezősködék. 
ogy merre menjen Fejérvárra? 

olyan szépen útba igazították, hogy 

este felé csakugyan eljutott Szebenbe. 

Nem tévesztett el egyebet, csak azt, 

hogy nyugat helyett délnek tartott. 
tt aztán megértve a városházán, 

hogy tíz mértfölddel van messzebb 
Fehérvártól, nunt reggel volt, elkezde 

minden nyel- 

ven, szidta a szebenieket, mintha azok 
Tévedtek volna el, nem ő, mire nézve 

lónak láttatott minél hamarábbi be- 
koártélyozása valami jó emberhez, ki 
a szászok közt legvendégszeretőbb 
volt. 

4 fullajtár nem soká váratta magát 

s a varga bevitte őt tiszta szobájába, 

leültette a lócára, az inas lehúzta csiz- 

máit és menten kifényesíté a két szász 

ezalatt discurzushoz látott. 
Előbb a fullajtár beszélt a vargá- 

nak, azután a varga beszélt a fullaj- 

tárnak, s miután mind a ketten eleget 

beszéltek eg Umásnak, akkor jutottak 
arra a tudomásra, hogy egyik sem 

érti, a mit a másik beszél. 

— Der Duivel! kiálta fel János 

varga, lecsapva zőld bársony süvegét 
az asztalra, tud kend magyarul? 

— Hogy ne tudnék? esztendeje, 
hogy itt őgyelgek 

No hát beszéljüink eagyarul, 
mert a mit németül szóltál, azt ne 

em. 
Tehát beszéltek mindketten magya- 

ul. 
fános mester előhozott egy nagy 

oeder jóféle bort, azt két kupával az 
elsztalra felte, s nekifeküdtek mind a 

ketten 
Hiszen kend is csak győzi, Já- 

fullajtár; de úgy még sem győzi senki, 

mint az én urám, az mag za geedészik 
egy ülő helyében egy veder 

Megiszik alpaé e uram 
kettővel, viszon arga. 

– De nem ám ennek a fejébe. 

— Biz Apafi Mihály uram sem tölti 
azt oda. 

A fullajtár meghúzta az orrát, s el- 

hallgatott. Jónak látta egy pohár bor- 

ral növelni Tre úgy kezdett me- 
gint a szóho 

— Hallja ker az én uramnak van 

ben, mint egy dió. 

– Van Ápafi Mihály uramnak hat, 
akkora, mint a fejem! kiáltva villogó 
szemekkei a varga. 

A fullajtár fujni kezde dühében 

odakönyökölt a varga elébe, s félváll- 

ról intézve hozzá a szót, mondá: 

— Hallja kend, .az én uram 

olyan erős ember, hogy egy malom- 

követ e a vállár 

– EÉElevenen? kérdé a varga, két 

könyökkel tehénkedve az asztalra. 

— Megoveszett kend? Mit elevenen? 
A malomkövet? 

– No, mert gfa riny uram föől- 
veszi ám a vállára az ven bivalyt! 

A fullajtár eser az asztalra a 

Eerkt s ordított, a hogy kifért a tor- 
kán 
— De azt mondom kendnek! hogy 

mikor az én uram megfogja így a ke- 
zében a nehéz ezüst kupát, úgy meg 

tudja azt szorítani, hogy nssze vissza 

era kiömlik belőle a bor 
Apafi Mihály uram is meg- 

cselek csakhogy ő előbb kiissza 
belőle a bort. 
A fullajtár tökéletesen te volt gá- 

zolva, mérgében mit tehetett egyebet? 

kütta a kupáját s megint teletőltötte. 

— Szállok kendnek, varga gazda, 
zólt a vargára köszöntve a poharat. 
o épe 

ÁAz tram, a választó herce. 

egseségéé Terdlta, odanyujtva kupá- 

a, varga elvette, kiitta és mondá: 

— reten éltesse sokáig 
kkor a varga merítette miég a maga 

upálás s a fullajtárra kösző ölé 
Ez meg az n ső Apafi 

Ael felelelemért! 
itár cszbbe dugta a kezeit, s 

elforalt az asztaltó 

őszönöm, áa gazda, nekem 

már sok volt a bor. 
— Sok-e? De több lesz, ha a nya- 

ka közé öntöm az egész vederrel! 
s mester, én is győzöm, szólott a szólt a varga dühbe jövén. 

egy akkora kárbunkulusa a gyűrűjé- 

A fullajtár elkezdett nevetni, 

fomros fjaragta ujját a varga 

onls k z t mondom öcsém, szólt a t 
ga, hogy nyulj ehhez a kupához, 

várd, hogy az reog te hozzád, 
azt nem köszönöd meg 

raltajtás ég erősebben ha 

– Még egyszer kérdem tőled, 
öcsém, szóli a varga szeliden, is 
vagy sem? — s a mint erre a fulla 

még nagyobbat röhögött, úgy vá 

hozzá a kupát, hogy az székestü 
nyatt dőlt. 

Erre a fullajtár is dühbe jött, 

rántva széles vadászkését, nekiro 

tár, bornak és ütlegnek sokasága mi 

le nem esett a lábáról, akkor a 

szépen Tefeltelte az ágyba, s regge 

ott hagyta nyugodni a műhelyben. 

regyel a fullajtár egész méltatlar 

ben, igen derék vitéz úri ember, s 

be og őt a gazdája megve 

de elhallgatta, hogy miért? 

tizes aranyat, azt adá a vargának 

mondván: 

— Imhol kendnek, a miért ide 
radt. Kend pedig hatiajtár uram, má 
megkapta a magáét, az a kendé 

rad. Egvyébiránt fögendőre 1 
meg kend: hogy ha inni akar, igy 

a többi fullajtárokért, 
Hofmesterért, de az azo 

kend külömb emberre. 
dig var. zgrster, ha 
jazik, igyék a varga c 
fejedelem egészségeért való 

pedig hag Ujon békét, mert ke 
nélkül is éleget isznak azérl 

m 

A TORONY FŰVE. 

A Domonkosiakról beszélik, h 
mikor tem lomuk tornyá 

kötelet kötöttek a falu tinajának 
ák 

félúton volt s ekkor a azt mendta 
egyik palóc a másiknak: 
— Nézze g hogy 

még a nyelvit 



Fontos kérdéseket tárgvalt 

az EMKE igazgatótanácsa 

EMKE igazgatótanácsa a napok- 

olozsváron ülést tartott gr. Béldi 

ín felsőházi tag elnöklésével. Az 

megnyitójában megemlékezett 

r István főszámvevőnk tragikus 

láról, aki félévszázadon át állott 

IMKE szolgálatában és a június 2- -i 

ozsvár elleni légi terrortámadáskor 

tte el életét. Emlékének egy per- 
lállással adóztak, ezenkívül em- 

az ülés jegyzőkönyvében is meg- 

ették. 

r. Szathmáry Lajos ügyv. alelnök 

EMKE nagy jótevőjének, né éhai dr. 

ray Miklós ügyvéd, orsz. gyül. kép- 
nek és az ÉMKE budapesti jog- 

ácsosának hatalmas alapítvány áról 

Mmolt be amely félárvák, vagy ár- 

segélyezésére szolgál. Javasolta, 

y az igazgatótanács az alapítvány 

készpénzű összegét az érték- 

dóság biztosítása céljából ingatla- 

kba fektesse bele. Az igazgatótanács 
lyeselte az elgondolást és elhatároz- 

hogy az alapítvány készpénzátlo- 
nyából népfőiskolai, szórványinter- 

si és árvaházi intézmények létesí- 

ére emars indatlanokat szerez. 

a a roztdkyk megengedik - 

ig díja fejében. A k Ap- 

A titkár bejelentette, hogy az Ors 

gos Dalosszövetség Erdélyi eree 

az EMKE erkölcsi és anyagi támoga- 

tását kérte munkájához. Az igazgató- 

tanács a lehetőségekhez mérten ezt a 

kérést teljesítette is. 
Általában az ig. tanács megelége- 

déssel vette tudomásul, hogy a hábo- 

rús helyzet ellenére, az EMKE igyek- 

szik megbírkózni a felmerülő nehézsé- 

gekkel és munkája folyamatosságában 

nincs fennakadás, annak ellenére sem, 

hogy az EMKE személyzetéből többen 

kátonai szolgálatot teljesítenek. 

Beszédes adatok az EMKE- 

munkáról 

Az EMKE általában a csöndes és 
zajtalan munkának a híve és munká- 

járól nem szeret sokat beszélni. 

Egyetlen kiszállás alkalmával az 

EMKkE kiküldöttei sokirányú tevékeny- 
séget végeznek el, erre beszédes bizony- 

ságul szolgál ar. Szathmáry Lajos 

ügyv. alelnökük jelentése a július 

11-13-iki hivatalos útjáról. 

A jelentés szerint Szilágysomlyón 

július 11-13-án leányleventevezető- 

képző tanfolyam volt. Felkérésre 

ügyv. alelnökünk július 11-én korán 

reggel indult el Szilágysomlyóra a hi- 

vatali gépkocsival, vele együtt utaztak 

Hán Elék ezredes, a kolozsvári had- 
test egyik osztályának vezetője és Bor- 

bély Lajos EMKE-előadó. A többi 5 
előadó a szerelvénnyel utazott ki. Dél- 

előtt 911 óra között ügyv. alelnőö- 

künk Szilágysomlyón megtartotta elő- 

adását, majd látogatást tett a város 

polgármesterénél és kérte támogatását 
a városban szervezés alatt álló 100 

ágyas szórványi gyermekotthon ügyé- 

ben. Délután 3 órakor részt vett 
Csikszenttamásról Szilágysomlyóra te- 

lepített székely telepesek beiktató ün- 
nepségén. elhívta vezetőiket, hogy 

be' 
Monyi Albert emlékét és érdemeit dr. 

Boga Alajos prelátus-kanonok, ig. 
ácsi tag fogja méltatni. 

Walter Gyula közp. titkár az EMKE 
ékenységéről számolt be. Az ig. ta- 

ács hozzájárult, hogy a bombakáro- 

ultak javára indított országos gyűj- 

shez, az EMKE központja 1000 P. 

mánnyal. a nemrég elhunyt dr. 

grenpai járljon hozzá. 

beszámolt arról, 

z EMKE mun- 

ká jába. Könyvtár és a gyerekek ré- 

szére ruhaigénylésre utasította őket. 

Este dr. Szőcs Lajos tanár tartott az 

EMKÉ-ről előadást. Bemutatásra ke- 
rültek a Százéves Szózat. a Magyar 

Kenyér, Bölcsőtől az iskoláig és a Tör- 

ténelmi Erdély című filmek. 

12-én Borbély Lajos, dr. 

Szűk Ödön, dn. Szőcs Lajos, dr. Jab- 

lánczy László EMKE-előadók és dr. 
Nagy Mózes Erzsébet tartottak elő- 
adást. Majd a helyőrségi parancsnok 
kérésére az EMKE népművelési sze- 
relvénye a honvédlaktanyában tartott 
filmbemutatót, levetítve az András és 

a Százéves Szózat c. filmeket. 

alelnökünk Érmihályfalván tett láto- 

gatást és ott tájékozódott az EMKÉ- 
Ezalatt a el 

szilágysomlyói tanfolyamon dr. Jab- 
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lánczy EMKE-előadó mintarendezést 
mutatott be a tanfolyamnak egy köz- 

művelődési előadás kapcsán. 

Július 13-án Érmihályfalván a ki- 
küldöttek megszemlélték a bentlaká- 

sos gyermekotthont és megtárgyaltálk 
az otthon fejlesztésének lehetőségeit. 

Innen tovább menve Margitta és 
Szalárd járási központokban ügyv. al- 
elnökünk a főszolgabírókkal tárgyatlt 

az ott létesítendő szórvány gyermek- 

otthonokról, amelyeket a már megatan 

kult E- -fiók-vezetőségek vettek 

kézbe további intézésre. 

Délután ÁAlsótótfaluban szemlélték 

meg az EMKE-kiküldöttek a szórvány- 

otthont és megvizsgálták a visszatért 

magyarok időszerű ügyeit. Megállapí- 
tották, hogy az EMKE helyi fiókja 
igen szép nüőei és nemzetvé- 

elmi 
EMKE- remk tehát sok kis apró 

részletnnkából tevődik össze. Ez a 

munka nagyjában felőleli 

sze: magyarságvédelem. Mert tisztá- 

ban kell lennünk azzal, hogy minden 

egyes magyar és minden egyes ma 
öva ar népi közösség jogos kívánságai- 

ak, és é 
gttő készséggel történő orvoslása 

magyarság védelmét jelenti és erejét 

fokozza. 

Azért foglalkoztunk olyan részletes- 

séggel egyetlen kiszállás alkalmával 
végzett munkával, hogy lássa min- 

denki, aki az EMKE zászlója alatt 

tömörül, hogy az EMKE-munkában 
nincs szünet és nincs megállás. 

— 

BÜNBAKOK 

Hát ilyesmi is csak mivelünk, véde 

telen ekkel történhetik meg — 

panaszolja társának a 

vétettünk volna, a 

csak nekünk esnek és — elkezd denek 

ütni, verni!... Azt se tudjuk, miért? 

s jgazság a földön! — só- in 
hajtja kitvártatva erre egy mási 

át bizony az Emberek már 
csak ilyenek! — szólal meg egy har- 

madik is. - Mikor a porra haragusz- 

nak, akkor is a szegény Pokrócot 

veri 

A 

Magyar Nép-e 
terjesztemi 

magyar kötelességi 

mindazt, 
amit ezzel a szóval foglalhatunk ösz- 



492. oldal. 

Kisiparosok re yata: E 

Iparosaink helz és a szakmabeli 
utánképzése 

Az utolsó rárom évtizedben cselek- 

vő részesei voltunk és vagyunk annak 

a vilsgokemaetó gazdasági harcnak, 

melynek kialakulása folyamatban van. 

Nagy tévedés volna azt hinni, hogy 

kis nemzetek e nagy forgatagban ösz- 

szetett kezekkel, tétlenül nézhetik e 

nagy átalakulást s céltalan lenne min- 

den megmozdulás, amely gazdasági, 

ipari és kereskedelmi téren a legkisebb 

eredményt is biztosítaná számunkra 

A nyugati országok élő példái an- 

nak, hogy nem a terület nagyságától 

És nem a rajta élő népesség lélekszá- 

mától, hanem a nép műveltségétől 

cügg annak anyagi és szellemi jóléte. 

Elvitathatatlan igazság, hogy ma, a 

huszadik században csak a művelt, 
iparilag és sazdaságilag erős nép áll- 

hatja meg a helyét. 
A verseny az ipar és kereskedelem 

terén minden országban jobban és 

Nobban fokozódik 

Amikor azt mondottuk, hogy e ver- 

senyben Magyarországnak is részt kell 

vennie, ebben már megmondottuk azt 

fs, hogy az ország valamennyi iparo- 

bának és kereskedőjének eszt kell 

kennie, tehát nekünk, vidéki iparosok- 
nak is. 
Szomorú és elítélendő az olyan ki- 

felentés — amilyent sajnos gyakran 
alhank hogy ilyen nagy dol- 

gokban egy ember se nem oszt, sem 

nem szoroz 
Azonkívül, hogy a közönyösség már 

sok szép gondolatnak, sok hasznos 

kezdeményezésnek volt a megölője, az 

ilyen kijelentés által az egyén saját 
gyengeségéről, erkölcsi értékének ala- 

csonyrendűségéről tesz tanubizonysá- 

got. A mi feladatunk, amit nekünk el 
kell végeznünk, csak kis hányada an- 

nak a nagy munkának, amelyet ma- 

gunk és nemzetünk érdekében teljesí- 
tenünk kell. 

Dőreség volna azt hinni, hogy csak 

a nagy, százezres városok iparosságán 

nyugszik minden kezdeményezés, min- 

dén munka és minden felelősség. 

annak a gépezetnek, ahova a sors ál- 
Hitotta 
Ennek igazolására álljon 

példaképp en a német nép, melynek 
minden egyes polgára az öntudatos 

ember megvestesítője 
Béővebb m agyarázatra nincs szükség. 
gondoljumk vissza orú utáni 
összeomlásra, az azóta elmult 25 évre, 
rra a kágdszi munkára, amit e e nép 

előttünk 

ezen idő alatt végzett Mi a titka e csu- 

dálatos eredményn 

kitűnő vezetésen kívül, valameny- 

nyi rétegnek a műveltsége 

Ha őszinték akarunk lenni be kell 

vallanunk, hogy — tisztelet a kivétel- 
nek — iparos és kereskedő társadal- 

munk szakmai és szellemi képzettsége 
— a nyugati or- 

– nem üti 

amit a magyar 

olyan fokon ál ami 

meg azt a mértéket, 

dársadalom e két akóranaan 
SIHI 

rétegétől megkíván. atl 

szaktanfolyamokat rendez, amely 
kiválóan képzett mesterek és sza 

adók tanítanak. 

pótolhassák a mult 

nyait, megfeleljenek a ielennek és 

készülhessenek a jöv 

Az orrvérzésről 

Az orrvérzés legtöbbször hirtelen 

lép fel. Oka legtöbbször magasabb vér- 

nyomás a fejben és vékony gyenge vér- 

edények. Ha a fejben vértolulás, azaz 

vérbőség lép fel, az orr nyálkahártyái- 

nak finom kis véredényei megreped- 

nek. 

Fiatalok, különösen a hirtelen nö- 
vésűek gyakrabban hajlamosak az 

orrvérzésre. Vérmes, könnyen izguló 

egyének, szívbajban, ütérelmeszesedése 

ben szenvedők könnyen szenvednek 

orrvérzésben. Az orrvérzés erősen el- 

t betegeknél és az úgynevezett 

vérzé erősen hajlamos vérzékeny 
eéeané eeleé lehet. 

gyakran ván orrvérzése, 

vi k magát meg alaposan az 

orvossal, hogy megállapíttassék, hogy 
az orrvérzésre való hajlamosság egy 

helybeli vagy általános megbetegedés 

következménye-e. elybeli okok le- 
hetnek kisebb, észre sem vett fekélyek, 

nyílt sebek, piszkálási sérülések, poli- 

pok, ütés vagy nyomás. 

Az orrvérzés a legtöbbször magától 

eláll, ha a megalvadt vér a véredény- 

kének kis repedését eldugaszolja. Ha 
azonban a vérzés nem állna meg és a 

vérveszteség nagyobb, akkor a követ- 
kezőket tartsuk szem előtt, melyek a 
egtöbb esetben eredménnyel járnak: 
A nyakon a szűk gallér, ing, kiol- 

dandó. 

k noté ede nyugodtan 
üljünk egy széken, a- Ő orr- 

nyílást teunkkal szorkuk össze és 

a szorosan becsukott száj mellett 

nyíláson keresztül haladó levegő meg- 

alvasztja a vért. A lket eveéa a 

szájon át bocsássuk ki, a tüdő- 

ben levegő megakadá 
lyozza az alvadás 
Tegyünk hidegvizek Porosat a 

rokra, a homlokra gy az orra A ht 

borogatások az orr nyálkahártyáján 

finom véredényeit összeszűkítik. 

Tartsuk kezeinket magasan felü 
fölé, orron át be, szájon át ki l 

zünk, ezzel vérbőséget idézünk 

tüdőben, mellyel csökkentjük a 
vérbősé 

Tiszta ecetbe vagy citromlébe m. 

melyet aztán szorosan az orrnyílás 
helyezünk. Ez az eljárás igen erős or 

vérzést is pillanat alatt megszüntet. 

rövid kéz vagy lábfürdőt, 
vért igyekszünk elvonni a 

kal nem tudunk eélt érni, n 

szuk el az orvos segítségét igényl 

venni. 
Ha az orrvérzésnek általános m 

betegedések az okai 

tudja megállapítani, ez 

azonban az orrv. rzés t is szünteti 

okát meg ggyógyítj 

károsultak részére 227 kg lisztet, 1 
kg szemesbabot, 58 kg lekvárt, 17 k 
szárított tésztát, néhány ruhá 

kendőt gyüjtött, 
formátus egyház 
Valéria-telepi ékáz á relu 
sultjai részére juttatott el a lelkés 
hivatal útján és 338 pengő őt az 
gos Földhitelinézet csekkszá 

re Másodízben Pedik, 184 
87 kg szem etüb, 3 kg 
52 drb. tojást gy 
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én téged, pipám! 

nt galambom szeme, kék. 

retem én galambomat, 

Kiskőrös-15849, Fehéregyhá za.) 

ÉS PIPADAL 
S miként a lányszem s mint a füst, 
Nem kék-e a menny födele 

S miként ezek, a mennyfödél 

— Csillagtűzben – nem lángol-e? 

Hasonmásául alkotá 

Az ég e kettőt én nekem, 

Hogy látva őket, lássam azt, 

Kitől boldogságom nyerem 
PETŐFI SÁNDOR. 

d93. pldat 

nak minél tökéletesebb előállására 

vonatkozólag. Ennek keresztülvitele 

szempontjából először is az ősszel le- 

szedett leveleket szárítják, ajd 
préselik. Ily módon sikerült a szállí- 

tás zavartalanságát biztosítani, íg 

ugyanis a friss burgonyalevelekből 

egy kocsi rakományra csupán d tonoba 

fér, a szárított és préselt levelekből 

kereken 10 tonna szállítható. Ipari 

feldolgozásukra ezáltal sokkal gyor- 

sabban és ye kerülhet sor 
es 

R 

Im az első alkalom ez, amikor 
vi végeken munkálkodó tanítók 

mel ki egyeseket a Julián 
egyesület. Büszke lehet rá, akit 
elismerés illet, mert azt jelenti 

y egy hatalmas munkaközös- 
ált. 

eliá Tskolaegyesület céljául 

nem tudó magyar családok- 

nemzetünk részére való meg- 

ését. Kitartó munkával, minden 
yal küzdve, a háború roppant 

ségei között végzi fajunk 

rősítésére irányuló harcát kül- 

és idehaza. 

1942-43. tanévben Bécsben 

helyen oktatták magyar szóra 

lakó magyar családok gyerme- 

Nyolcvan bécsi magyar gyermek 

arországi nyaraltatását tette le- 

és részt vett abban az akció- 

égit ium Hungari- 

ban nyitott tanfolyamot a Julián 

aegyesület, ahol délelőtti és dér- 

i tanítással lehetővé tette, hogy 

előtt vagy délután német isko- 

ró magyar gyermekek sza abad- 

üljenek. A berlini magyar tel 
az egyesület tanfolyamain 

gyar történelmi, földrajzi és iro- 

i magyar iskoláját a kultusz- 

Párisi iskoláját a külügymi- 
um vette át. A tengeren túl 

ziliában fejtett ki tevékenységet. 
yarország minden lakott he- 
ahol magyar családok élnek, 

megszervezte és felállította a Julián- 
könyvtárat. 

Szerte az országban 1031 Julián- 
könyvtárnak 83.873 könyvét olvassák 

a magyar szórványcsaládok. Számos 

tanító és pap tagja áldozatos kultur- 

munkával, vallásos és té 

adásával, mesedélutánok és kaltár 

estek rendezésével, dalárdák és olva- 

sókörök szervezésével viszi meg- 

valósulás útján az egyesület célkitü- 

zéseit. 
Tóth Ferencné Csathó Anna besz- 

tercei, Lőrinczi Vencel marosborgói, 

Horváth Ibolya kosnai, Csorja Klára 

zselyki, Nagy Erzsébet besztercei, Pa- 

jorin Tamás galacfalvi, Pálfalvi Éva 

szeretfalvi, Szőcs Tmre telcsi, Karda 

Irén, Gyöngyös Irén naszódi és So- 

mosdi Róza óradnai most kitüntetett 

tanítók ennek az áldozatos munka- 

közösségnek buzgó munkásai. 

Felvétel a kertészeti és szőlészeti 

iskolába. A Kertészeti és Szőlészeti 
Főiskolán szeptember 16-án kezdő- 

dik a téli félév. A középiskolai érett- 

ségivel vagy ezzel egyenértéküű elő- 
augusztus 

15- ig s be felvételi kér- 
vényüket. A kifogástalan magavise- 

letű és jó előmenetelű hallgatók eé 
lönböző ő 
azok pedig, akik állami srolgálaiba 

kívánnak lépni, évi 1200 pengő ösz- 

töndíjat kapnak. A főiskola tanulmá- 
nyi ideje nyolc félév, ami után kerté- 

szeti és szőlészeti oklevelet nyernek a 

hallgatók. A főiskolai végzettség ér- 
dekképviseleti, kertészeti és szőlé- 

szeti tudományok és kísérletügyi, 

főiskolai és gazdasági szaktanári ál- 
lásokra képesít, ezenkívül a nagyobb 

kertészeti és szőlészeti üzemek vezető 

állásait is a főiskolát végzettek ré- 
szére tartja fenn a hegyközségi tör- 

vény. Részletes tájékoztatót a főis- 
kola dékáni hivatala küld (Budapest, 

XI., Nagyboldogasszony-útja 45.) 
nareonva evethől cellulóze. Amiót 

sikerült a 
zet clsállítani az eddág rmavelk 
keven növényrész értékes n 

nyaggá lépett elő. Náeborarágban 

azer is intézkedtek eme nyersanyag- 

onyalevélből celleló- 

gonyalevelekből évelte nagymen 

nyiségű nyersanyag kerül kn 

lásra. 

Felvétel a bihardiószegi, kecske 

méti és soproni m. kir. szőlészeti éd 

borászati szakiskolákba. A bihardió. 

szegi, kecskeméti és soproni m. kir. 

szőlészeti és borászati szakiskolákba 

az 1944/45. tanévre azok a 17. életi 

évüket betöltött pályázók vehetőlk 
fel, akik legalább az elemi iskola vVI. 
osztályát sikerrel elvégezték, ép, 

erős, egészséges, gyakorlati munkák 
végzésére alkalmas testalkatúak és 

tebe előéletűek. A tanulók 
részé tth i at áll 

galza A tanulók elhelyezési 

és teljes ellátást kapnak, amiért sze- 

mélyenként havi 20 pengő ellátási 

díj fizetendő. A tanév 1944. évi októ- 

ber hó 1-én kezdődik és 1945. évi 

július hó 31-én végződik. A felvételi 
kérvényeket egezai 20-ig kel! be- 

adni az iskolák éhez. Bő- etőségéh 

vebb felvilá eteéln az érdektődők 

forduljanak az iskolák vezetőségéhez, 
Minőségi vetőmagkiosztás. A töld- 

mívelésügyi miniszter a termelés egy- 

ségesítése, a terméshozam növelése é 

a minőség javítása érdekében az idén 
is nagyobb mennyiségű eredeti neme- 

sített és utántermesztett búza, roz 

és ősziárpa vetőmagot juttat a gaz- 

dáknak. 
Eredeti nemesített vetőmagot a M, 

kir. Növénytermelési Hivalalnál te- 

het igényelni (Budapest, IV., Horthy 
István-körút 2. sz.). A Hivatal első- 

sorban a továbbszaporításra is vállal 
kozó nagyobb gazdaságok részére a 

eredeti nemesített vetőmagot. A vető- 

magért a hivatalos alapáron felül má 

zsánként 16 pengő felárat kell zetni 
A szaporítá ásra vállalkozó gazdaságol 
részére a Növénytermelési Mivatal 

felárból mázsánként 8 pengő és 

vasúti fuvar megtérítését vállalja. 

Az utántermesztett vetőmag kioszd 

tását minden esetben az illetékes vár 

megyei m. kir. gazdasági falkvlsé 

Tehát úgy a 100 kat. holdo 

100 kat. hok 
intézi. 

alúli elazdák mint a 

don felü 
sonün a vármegyei m kie. gaza 

Áz ekapterrnztet vetőmagnál a feláy 
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x kormányhalóságia megállapított 

hiapáron fe lül mázsánként 8 pengő. 
Az akció rd a vasúti fuvardíjat és 
e felárból megtérít. mázsánként 2 

pengőt. Erdély területén a kiosztást 

a minisztérium Er- 

dél végzi. 
A hagy érdeklődésre való tekintettel 
sz igénylők már most felentkezzenek 

a kisgazdák csoportosan — 

esi előljáróság útján. 

A Retormátus Nőszövetség szent- 
moargittai konferenciája. A szolnok- 
dobokai Szentmargitta község július 

8-17-ig különös események színhelye 

volt. Az Erdélyi Református Leány- 

szövetség tartotta ott szokásos nyári 

konferenciáinak egyikét. A különös 

nem magában a tényben volt, hiszen 

az ifjúsági vallásos konferenciák ren- 

dezése megszokott dolog nálunk már 

sok év óta, hanem a mai háborús 

idöket tekintve, a résztvevők létszá- 
mában és bátor, bízakodó és örven- 

dező magatartásában. 
19 egyházközségből több mint száz 

középiskolás és földműves leány 
gyűlt ki gyalog, ki szekéren, 
egyrészük vállalva a vonaton utazás 

nehézségeit. 

öröm volt vezetőknek 

Játni ezt az ép idegzetű, töretlen 
lelkű, Istenben bízó magyar leány- 

pereget és a létszámot illetőleg olyan 

ikellemesen csalódni. 
Az előadások és megbeszélések 

központi gondolata a szolgálat kér- 

Mése volt. A beszámolók alkalmával 

sok leány tett bizonyságot arról, 

hogy megértették a szolgálat igazi 

krisz usi értelmét és úgy a családban, 
mint a nemzeti szolgálatban az önzet- 

Nenséget és Isten előtti felelősséget 
fogják szemük előtt tartani. 

Bár ezután is adna Isten alkalmat 

az egyház ifjúsági munkájának teljes 

kifejtésére, mert a valódi keresztyén 

és pítés munkája 

et Z. A. 

a háború az pavesült 

ekee Egy newyorki lap n 
hány nappal ezelőtt azt írta, hogy 

egykor Roosevelt azért lesz a történe- 

em egyik legnevezetesebb alakja, 

mert a történelem folyamán ő köl- 

tötte el a legtöbb pénzt háborús cé- 
lokra. 
A lap szerint, amint egy Stockhol- 

mon át érkezett jelentés hírül adja, 

Roosevelt eddig 260 milliárd dol- 
lárt költött el a háborúra. Európai 

szemmel tanulságos erről az európai 

viszonylatokban úgyszólván megfog- 
hatatlan összegről elgondolkozni. 
A Manhattan-Institute szerint az 

megkezdése előtt a háború 
110 millió dollárba került naponta. A 
Manhattan-Intézet vezetője, amikor 

az USA háborús kiadásairól adatokat 

a köz- 

hozott nyilvánosságra a sajtó kép- 
viselői előtt, kijelentette, hogy „Ha a 

történelemben minden megismétlő- 

dik, az árak hallatlan emelkedésével 
eztetak is számolhatunk." Hivatalos 

ame kormánynyilatkozat is 

angzo el, amely a háborús kiadá- 
sokat a, Manhattan-Intézet adataihoz 

hasonlóan tette közzé 

Igy Morgenthau pénzügyminiszter 

a háborús kölcsön kivetése előtt el- 
mondott propagandabeszédében az 

eddigi háborús kiadásokról is szólott. 

Kijelentette, hogy a Nápolytól Ró- 

máig való előrehaladás a szövetsége- 
seknek 6.7 milliárd dollárba került. A 
Marshall-szigeteken végrehajtott had- 

műveletek 6 milliárd dollárba kerül- 
tek. Az Egyesült-államok hadi ki- 
adásai Morgenthau szerint is eddig 
260 milliárd dollárt tesznek ki. Sze- 
rinte az 1944. év végéig még további 

95 milliárd dollár felhasználására 
lesz szükség. A háborús kiadások so- 

hasem voltak olyan magasak, mánt 

éppen az utóbbi három hónap 

Délanglia gazdasági és katonai je- 

lentősége. V.–I. német megtorló- 

fegyver Londonban és Dél-AÁngliában 
olyan területeket támad és veszélyez- 

tel, amelyek általános katonai jelen- 

tőségükön kívül értékes felvonulási 

és utánpótlási területek. Londonban 
és Dél-Angliában épültek az angol 

szigetország legfontosabb hadiüzemei. 
z inváziós csapatok a kelet- és dél- 

angliai kikötőkön át kapják utánpót- 

lásukat. Londonban a szigetország 

egyölödrésze lakik. A nagy károk 

minden bizonnyal az inváziós had- 

műveletekre is éreztetni fogják hatá- 

sukat. 

Az angol hadfelszerelési ipar egy- 
negyed része és a légi felszerelési ipar 
egyötöd része Londonban kapott el- 
helyezést. Robbanó anyagokat és lő- 
port majdnem kizárólag Londonban 
gyártanak a brit hadigépezet szük- 
ségleteire. A l gyobb gépgyárak 
is oda épít tették. Ugyancsak oda he- 

lyezték a különböző fínommechanikai 

termékeket gyártó üzemeket, optikai 

vállalatokat. Londonban van a hatal- 

mas Hoolvich-üzem, a brit irbér 

legnagyobb fegyvergyára. ol 

főváros a szigetország vasúti hálóz 

tának is egyben gócpontja: London- 

nak 15 pályaudvara van. Az angol be- 

vitel 40 százalékát Londonban teszik 
partra. Hatalmas kirakodó és pálya- 

udvari berendezései már 19406-41- 
a német légitámadások közép- 

pontjai voltak. 

Dél-Angliának legfontosabb ipari 

és gazdasági városai Southampton és 
Portsmouth. Southamptonban repülő- 
gépgyárak és hajógyárak vannak. Itt 
gyártják a külön 

angol .partraszállási csónakokat" is. 

gős mánybélvere csatolnak k 

khő 

nleges készítményű 

Portsmouth különösen kémia 
ról nevezetes, de számos műm 

van. Kikötőjébe fut be a legtöbb 
gol hajó a világ minden részébő 

Hogy a V.—I mit és milyen 

lását halálos 

getheti. 

A délerdélyi diákok meglátog: 

ják hozzátartozóikat. A m. kir. 
őrség kolozsvári kapitányság. 

vetkezőkről 
tanügyi hatóságokat 

„A be elüigyrmimisztérinm a ro 
kormánnyal történt megál 
értelmében a 104.300/1944. sz. r 

veszedelemmel f 

telesek tanintézetük igazgatós 
(rektori hivataltól) látogatási 
nyítványt kérni, amelyben a ki 
kefimáezelítek meg kell jelömis 

,hogy a szülők (hozzátartozó 

akiket dátogatni akarnak, melyi 
erdélyi városban vagy községben 
nak. 

Az útlevél iránti kérelmeket 

zemél 

kötelesek befizetni s ezenkívül 1 

mü 

Euzel az értesítéssel rengeteg ! 
Erdélyből származó magyar di. 
válik lehetővé, hogy a nyári szüni 

ben a határon túl élő szüleit, vi 
hozzátartozóit meglátogathassa.



tagjai vitéz Sztójay Döme 

elnöklésével szerdán 

to . A minisz- 

s a légitámadások következté- 
advá- 

zapcsolatos egyes kérdések szabá- 

ról szóló rendeleteket, valamint 

dőszerű kormányzati kérdéseket 

valta. A zsidók vagyonával kapcso- 

rendelet megbízza a zsidó vagyo- 

kormánybiztosát, hogy a felmerülő 
osabb és sürgősebb kérdéseket oldja 

A kormánybiztosnak mindenek- 

az lesz a feladata, hogy az elrej- 

POLITIKAI ŐPRSZEM 
merényletnek egy halott és több súlyo- 

san sebesült áldozata van. Maga a Füh- 

rer könnyű égési sebeken és zűzódáso- 

kon kívül nem sérült meg. Munkáját 

tovább folytatta és az előre megálla- 

pított programm szerint közvetlenül a 

merénylet után fogadta Benito Musso- 

linit, az olasz nép Duceját. 

A meghiusult merénylet hírét az egész 

világ közvéleménye rendkívüli érdeklő- 

déssel fogadta s a Birodalommal együtt 

harcoló országok népe örömmel és meg- 

nyugvással vette tudomásul, hogy a 

merénylők pokoli terve nem sikerült. 

MHitler Adolf még ugyanazon nap éj- 

szakáján személyesen adta tudtára né- 

pének a rádió hullámain keresztül, hogy 
a robbanó 1 kísérelt merény- 
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a kormánybiztost, hogy olyan 

ben, amikor azt a termelés foly- 

ssága, vagy a közellátás zavarta- 
és az indokolt szükségletek ki- 

ítése megköveteli, a zár alá vett üz- 

árukészletét és egyéb zsidó ingó- 

oka is értékesíthesse. 

Vagyar Élet Pártja klubnapja 

Pártja csütörtösa 

D 

a jobboldali gondolat jegyében az 

szág érdekében a mostani nehéz idők- 

a végeznek. Vitéz Teleki Mihály a 

C ondviselés megoltalmazta. 

Kormányzó Úr vitéz Rátz Jenő 
nisztert felmentette álásától 

Magy á ója a minisz- 
elnök előterjesztésére vitéz Rátz J enőt 

anélküli miniszteri állásától és egy- 

Külföldön történt 
rtelen merénylet 

doltf elle 
hét csütörtökjén bűnös kezek 

tet kö 
loma vezére és kancellárja ellen. A 

ttek el a Német Biro- 

let nem sikerült s hogy életb
en maradt 

és egészséges. Bejelentette, hogy a né- 

met hadseregnek semmi köz
e sincsen a 

tiszti összeesküvők maroknyi 
csoportjá- 

hoz és Stauffenberg gróf ezredeskez, 

aki a robbanóanyagot orgyilkos szán- 

dékkal Hitler közelében elhelyezte. 

pokolgép a Német Birodalom vezérétől 

két méternyire robbant fel. A zendülő 

tiszti csoport egy részét kivégezték, töb- 

ben közülük öngyilkosok lettek. Az 

agyonlőtt tisztek között van von Stauf- 

fenherg gróf, a merénylet elkövetője is. 

összetűzésre sehol sem került sor. 

ő és a miniszterelnöl 

A ány 
távirata a Führerhez 

vezér- és kancellárnak az ellene elkö vetett 

merényet szerencsés meghiusulása al- 

kalmából meleghangu táviratban fejezte 

ki örömét afelett, hogy a Vezér az 

isteni gondviselés deléséből sértet- 

lenül megmenekült. 

Keleti harctér 

A keleti arcvonal déli szakaszán az 

elhárító csata nagy elkeseredettséggel 

tovább tombolt. Lemberg térségében a 

szovjet támadó élek elérték a város ke- 

leti szélét. Innen északnyugatra gépesí- 

gébe nyomultak előre. 
osztályok mindenütt elkeseredetten el- 

lenállnak az elő ló ellenségnek 
köte- 

léti állásait. 
Bresztlitovszk és Grodno között is he- 

ves harcok folynak. A német csapatok 

itt a bolsevisták minden támadását visz- 

szaverték. 

A karjalai földszoroson Vuosalminál 
a szovjet támadást intézett a finn állá- 

sok ellen. Valamennyi támadását elhá- 

fították. A Ladoga-tótól északkeletre 

Titkarante és Loimolajárvi között élénk 

volt az ellenség felderítő és tüzérségi 

tevékenysége. 

pélolaszországi haretér 

A német csapatok Olaszországban 

trópikus forróság közepette tervszerüen 

folytatták tartóztató harcaikat 
az ellen- 

séges túlerővel szemben. A li
guriai ten- 

gerparton az erősen támadó amerikaiak 

elérték Livorno déli és délkeleti szélét. 

Új német fegyver 

A német haditengerészet új fegyvert 

vetett be a francia partok mentén 
folyó 

küzdeleml Eg él torpedóról 

van szó, amely a Szajna-öbölben 
nagy 

pusztítást okozott az ellenséges hajó- 

A 
Vitéz Sztójay Döme 

magyar kormány és a magyar 
nemzet 

nevében ugyancsak táviratban fejezte 

ki jókívánságait a szerencsés 
megmene- 

külés alkalmából. 

Inváziós arcvonal 

Az inváziós hadszintérről érkező je- 

lentések szerint mindenütt fokozódott 

a harcok hevessége. Az angolok és ame- 

rikaiak minden eddigit felülmuló töme- 

gekben vetették be nehéz hadianyagu- 

kat és csapataikat a német állások ellen. 

A német védelem ennek ellenére igen 

szívós és a harc ide-oda hullámzik. A 

leghevesebb tüzérségi előkészítés, légi 

bombázás után végrehajtott angol-ame- 

rikai támadásokra igen heves német 
következtek és egyes 

helységek és magaslatok naponta 
több- 

ször is gazdát cseréltek. A Norman- 

diában folyó küzdelem hevessége 
min- 

dent felülmul, amit az ötödik évében 
s at 

Szélütés érte Viktor Emán
uelt 

Velencéből érkezett jelentés szerint 

Viktor Emánuelt volt olasz királyt szél- 

ütés érte, amely bénulásokat és öntudat- 

zavarokat okozott. A szélütés állitólag 

akkor érte a volt királyt, amikor igen 

izgatott szóváltása volt fiával, a trón- 

örökössel. 

Tamit 
Tudósít 
Tájékoztat 
Szórakozást hoz 

minden héten 
évi 10 pengőért a 

MAGYAR NÉP 
orán haladó 2 



BeYETEM zőŐYVTÁáR 
KOLOZSVÁR 

Sezent Gyórg tér 

MMagyar Nép tábori postája 

Séra János őrvezető, tábori posta- 

száma K. 641, üzeni Székelydályára 

szüleinek, teslvéreinek, hogy jól van, 

sok levelet vár. Séra Domokos őrve- 

zető, tábori postaszáma H. 762, üzeni 

szintén Székelydályára szüleinek, fe- 
leségének, hogy jól van, de nagyon 

régen nem kapott levelet. Sipos And- 

rás honvéd, tábori postaszáma L. 944 

üzeni hozzátartozóinak, hogy jól van. 

Az L. 944 tábori postaszám honvédei 

üdvözletüket küldik az otthoniaknak, 

jól vannak: Bartis Mihály honvéd, 

Bartis Tamás honvéd Szárhegyre, 

Antal Ferenc honvéd Csíkszépvízre, 

Balázs H. Vilmos honvéd, Ferenc 

Dezső honvéd Gyergyóremetére, 

Tompa Gábor honvéd Kézdimárton- 
falvára, Ferenezi Ferenc honvéd, Ta- 

tár József honvéd Tekerőpatakra, 
Madaras Józsel honvéd Tékefőpa- 
takra, Csiszér Géza honvéd Csíkszent- 

györgyre: —– Tötös György őrvezető 

Szilágynag gyfalura üzeni feleségének, 

gyermekeinek és szüleinek, hogy jól 
van Magyari Ferenc honvéd, tá- 

bori postaszáma A. 672, üzeni Szent- 

háromságra, hogy jól van, nincs sem- 
miben hiánya. — Bereczki Sándor ti- 

zedes, tábori postaszáma A. 672, 

Erdőszentgyörgyre küldi üdvözletét 

szüleinek, sógorának. – Győrfi Fe- 
renc honvéd, tábori postaszáma F. 

ss88, Énlakára üzeni szüleinek és 
hezztatkorinm hogy jól van, több 
levelet v 

FIGYELMEZTETES 

Kérjük olvasóinkat, hogy minden- 
memúű előfizetési ügyben a „Magyar 
Nép" kiadóhivatalához, Kolozsvár, 

Brassai-utca 7. forduljanak. Kérjük 
tehát azokat az olvasókat is, akik az 
Emke felhívásai alapján kapcsolódtak 
be előfizetőink táborába, előfizeté- 

kel szintén közvetlenül kiadó- 
hivatalunkhoz forduljanak. 

GONDOZZUK LISZTÜNKET 

liszt már nem ehető, de állati táplálé- 

TEGYEZM MEG 

Nyári melegben könnyen megkuka- 
z z cosodik a zárt helyen álló liszt. Ezért A kiadóhiva 

jánlatos nésyhefenként nagy kanállal Alább felsorottalen mak 

alaposan átforgatni, kéthavonként át- dunk a bejelen 

szitálni. Ha észrevesszük, hogy nehány ona env res 

kukac mozog a lisztben, öntsük ki az 

egészet tiszta ruhára és hagyjuk ne- ELor mTorNKHEZ! 
há - hátalelvoenkat, akik 
hány óra hosszat a napon állni. Aztán nhátralékaikat nem kül 
gondosan szitáljuk át. Mialatt a liszt hetek alatt hkitől 
a napon áll, a lisztesládát, fiókot, vagy felentos 

üveget, amiben a liszt áll, mossuk ki de de előfietok e 
alaposan és töröljük szárazra. Szabad- 

ban, napon szellőztessük nehány óra fejezé 

hosszat és csak aztán öntsük bele visz- gy 
sza a lisztet. A nagyon elkukacosodott 

kul felhasználható. Madarak kedvenc unkhoz. Ugya mesale kérjülk 
étele a lisztkukac. minél több új erófizető bejelentésére. 

A 

ROMLOTT TOJÁS ÉS TOJÁSHEJ eák 
FELDOLGOZÁSA. 

0 
A takarékosság követelményeinek r. Sarmaság 18.20, 

megfelelően ne dobjuk el az elhasz- Sz. S. Nagyilonda 10.20, K. A Kisvár 
nált tojások héját. Megszárítva, meg- end 1940 ápr 1-ig), G. F. N 
törve, baromfieledel közé keverhet- újfalu 5, L I T 

jük, vagy mésztrágyának használjuk, K. Nyárádszentbenedek 18.20, 

továbba piszkos üveget moshatunk rádselye 11.20, J. E. Baró 
vele, ha ecettel, sóval keverjük. Nagybacon 10.20, megtörk tojá hejbe keverjük A p Zilah 1030, 

g lojáshéjből dobjunk egy ma- F és M. A Nyárá 
roknyit abba a vízbe, amelyben a ru- I Varsolc Taz K. Gy. Szö 

hát kitőzzük, ártalmatlanul és szépen ifj. D. F. 10.20, Sz. 
fehérít k 18.20, B. F. 10.20 Pengő. 

A Terlot tojást sem kell kidobni. 
C kever- Szerkesztésért felel: Dr. NEMES 18TV. 

het jük mert hasznos trágya. Felelős kiadó: TÖTH KÁLMAN. 

JÓ BIZONYIÍTVÁNY 

Gazda: s te azt állítod, hogy tíz év 
velt helyent Miért hagytad ott azt 

t? 
Ci. 


